|EI POLON-ALFA

DECLARATION OF PERFORMANCE

DEKLARACJA WLASCIWOSCI UZYTKOWYCH

1/E354/2025

Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu Unique identification code

EKS-4001W

Urzadzenie wejscia / wyjscia — Input / output device-
Element kontrolno-sterujacy Control and steering equipment
z izolatorem zwar¢ with short-circuit isolator
SN 354 XY 22727272
gdzie: 354 oznacza symbol typu wyrobu, where: 354 stands for the symbol of the product
X - rok produkciji, Y - kwartat produkcji, Z - numer type, X- production year, Y- production quarter,
seryjny wyrobu. Z-serial number of the product.
Przewidziane zastosowanie lub zastosowania: Performance declared by the manufacturer:
Bezpieczenstwo pozarowe Fire safety
Producent Manufacturer's name and address

POLON-ALFA S.A.

85-861 Bydgoszcz, ul. Glinki 155

System oceny i weryfikacji statosci wtasciwosci System of assessment and verification of
uzytkowych constancy of performance
System 1
Normy zharmonizowane Harmonized standards

EN 54-18:2005+AC:2007
EN 54-17:2005+AC:2007

Jednostka notyfikowana Notified body

CENTRUM NAUKOWO BADAWCZE OCHRONY PRZECIWPOZAROWE)
PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY

Certyfikat statosci wtasciwosci uzytkowych Certificate of Constancy of Performance

1438-CPR-1071
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Deklarowane wtasciwosci uzytkowe

Performance declared

EN 54-18:2005

Zasadnicze charakterystyki wyrobu Wl'a >cwosd +AC:2007
Lp. . - uzytkowe .
Essential characteristics of the product Rozdziat
Performance
Clause
Opéznienie reakcji (czas zadziatania)/ Response delay (response time)
1 Witasciwosci i odporn.oéf’: na zmiany parametréw zasilania Speinia / Pass 5.2
Performance and variation of supply parameters
Dziatania (skuteczno$¢) w warunkach pozarowych / Performance under fire conditons
2 | Badanie funkcjonowania / Functional tests | Spetnia / Pass | 5.1.4
Niezawodno$¢ eksploatacyjna / Operational reliability
3 | Badanie funkcjonowania / Functional tests | Spetnia / Pass | 5.14
Trwatosé niezawodnosci dziatania i opéznienie reakcji: odpornosc na dziatanie ciepta
Durability of operational reliability, temperature resistance
4 Suche goraco (odpornosé) / Dry heat (operational) Spetnia / Pass 5.3
5 Zimno / (odpornos¢) / Cold (operational) Spetnia / Pass 5.4
Trwato$¢ niezawodnosci dziatania: odporno$éé na wibracje / Durability of operational reliability, vibrations resistance
6 Udary pojedyncze (odpornos¢) / Shock (operational) Spetnia / Pass 5.8
7 Uderzenie (odporno$¢) / Impact (operational) Spetnia / Pass 5.9
8 Wibracje sinusoidalne(odporno$¢) / Vibration, sinusoidal (operational) Spetnia / Pass 5.10
9 Wibracje sinusoidalne (wytrzymato$¢) / Vibration, sinusoidal (endurance) Spetnia / Pass 5.11

Trwato$é niezawodnosci dziatania: odporno$é na wilgoé / Durability of operational r

eliability, humidity resistance

10 | Wilgotne gorgco cykliczne(odpornosé) / Damp heat, cyclic (operational) Spetnia / Pass 5.5

11 | Wilgotne gorgco state (wytrzymatos¢) / Damp heat, steady state (reliability) Spetnia / Pass 5.6
Trwalo$¢ niezawodnosci dziatania: odpornosé na korozje / Durability of operational reliability, corrosion resistance
Korozja spowodowana dziataniem dwutlenku siarki(wytrzymatosc) .

12 Sulphur dioxide (SO,) corrosion (endurance) Spefnia / Pass i

Trwatos¢ niezawodnoéci dziatania: stabilnoé¢ elektryczna / Durability of operational reliability, electrical stability

13 Witasciwosci i odporn'os.c na zmiany napiecia zasilania Spelnia / Pass 52
Preformance and variation of supply parameters

14 Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (odpornosc) Spetnia / 512
Electromagnetic compatibility (EMC) immunity tests Pass” )

* Nie dotyczy badan na zgodnos¢ z EN 54-18 punkt 5.12a i 5.12b / Not applicable to tests in compliance with EN 54-18 point 5.12a and 5.12b
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Wiasdwosd | T v17:2005
Lp. Zasadnicze charakterystyki wyrobu uzytkowe +AC:2007
Essential characteristics of the product Rozdziat
Performance
Clause
Skutecznoéé w warunkach pozarowych / Performance under fire conditons
1 | odtwarzalnoé¢ / Reproducibility [ Spetnia / Pass | 5.2
Niezawodno$é eksploatacji / Operational reliability
2 | Wymagania / Requirements | Spetnia / Pass | 4
Trwatoé¢ niezawodnosci dziatania: odpornosé na dziatanie ciepta / Durability of operational reliability, temperature resistance
3 Suche gorgco (odpornos¢) / Dry heat (operational) Spetnia / Pass 5.4
4 Zimno / (odpornos¢) / Cold (operational) Spetnia / Pass 5.5
Trwato$é¢ niezawodnosci dziatania: odpornosé na wibracje / Durability of operational reliability, vibration resistance
5 Udary pojedyncze (odpornos¢) / Shock (operational) Spetnia / Pass 5.9
6 Uderzenie (odpornos¢) / Impact (operational) Spetnia / Pass 5.10
7 Wibracje sinusoidalne(odpornos¢) / Vibration, sinusoidal (operational) Spetnia / Pass 5.11
8 Wibracje sinusoidalne (wytrzymatos¢) / Vibration, sinusoidal (endurance) Spetnia / Pass 5.12
Trwato$é¢ niezawodnosci dziatania: odpornosé na wilgoé¢ / Durability of operational reliability, humidity resistance
9 Wilgotne gorgco cykliczne(odpornosé¢) / Damp heat, cyclic (operational) Spetnia / Pass 5.6
10 Wilgotne goraco state (wytrzymato$¢) / Damp heat, steady state (reliability) Spetnia / Pass 5.7
Trwatoéé niezawodnoéci dziatania: odpornoéé na korozje / Durability of operational reliability, corrosion resisatnce
Korozja spowodowana dziataniem dwutlenku siarki(wytrzymatosé )
2 Sulphfxr dFi)oxide (SO2) corrosion (endurance) pverey ! Spefnia / Pass >8
Trwatoéé niezawodnosci dziatania: stabilnoéé elektryczna / Durability of operational reliability, electrical stability
12 Wiasciwosci i odporn.oéf': na zmiany napiecia zasilania Spetnia / Pass c3
Preformance and variation of supply parameters
Kompatybilno$éé¢ elektromagnetyczna (odpornosé .
13 Electfogagnetic compatibiﬁty (EMC) i(mn:unity te)sts SpeinkafRass =43

Wiasciwosci uzytkowe okreslonego powyzej The performance of the product identified

wyrobu sg zgodne z zestawem deklarowanych above is in accordance with the set declared

wtasciwosci uzytkowych.

Niniejsza deklaracja wtasciwosci uzytkowych
wydana zostaje zgodnie z rozporzgdzeniem
(UE) 305/2011
odpowiedzialno$¢ producenta okreslonego

nr na wytaczng

powyzej.

Bydgoszcz, 15.01.2025r.

performance.

This declaration of performance is issued in
accordance with Regulation No 305/2011/EU
of the European Parliament on the sole
responsibility of the manufacturer identified

above.

Wiceprezes Zarzadu — Dyrektor Techniczny
VP —Technical

Jacek Szubinski
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